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BHYTPEHHSASA ®OPMA ITPOCTBIX CTPYKTYPHBIX
AEPUBATOB — UMEH CYHIECTBUTEABHBIX C PASANYHBIMU
CAOBOOBPA3OBATEABHBIMU 3HAYEHUAMMW B PYCCKOM A3bIKE

A. H. KOBAJIEBAV

YBenopyccruii 2ocyoapemeennviii yuusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

PaccmarpuBaeTcst 3aBHCHMOCTD MEX/y OCHOBHBIMH THUIIAMH CJIOBOOOPA30BaTEIbHbBIX 3HAYEHHH (MyTaIlMOHHBIM, MO-
TU(GUKAIMOHHBIM, TPAHCTIO3UIIMOHHBIM) U XapaKTepoM BHYTPEHHEH (OPMBI IPOCTHIX CTPYKTYPHBIX ACPUBATOB — IMEH
CYIIECTBUTECIIbHBIX PYCCKOI'O A3bIKa. BbIﬂeﬂeHbI OTACJIbHBIC T'PYIIIBI UMEH CYHIECTBUTCIIBHBIX C MO}II/I(l)I/IKaLII/IOHHI)lM
1 TPAHCIIO3UIIMOHHBIM CJIOBOOOPa30BaTEeIbHBIM 3HAYCHUEM, BHYTPEHHEH ()OPMOI KOTOPBIX HE SIBIISIFOTCS CJIOBA, X MO-
TUBHpPYIOIINE. Y TOUYHSAETCSI BOIPOC O TOM, CYIIECTBYET JI KOPPEILSIIUS MEX/IY TAKUMH XapaKTePHCTHKAMH MPOU3BOJHO-
IO CJIOBa, KAK MOTHBHPOBAHHOCTb U HAJIM4YKE BHYTpeHHeH hopMmbl. Onpenensercs He(pUKCHPOBaHHAS MO3ULINS BHYTPEH-
Helt popMEI ClToBa B CII0BOOOpa30BaTeIbHOM rHe3ie. OTMEueHO, YTO BOSMOXKHBI CITydal COBIAICHHS BHYTPEHHUX (popMm
CJIOBa y A€PUBATOB, HAXOAAIMIUXCA B OTHOHICHUAX HOCHG}IOBaTe_HI)HOI\/'I MOTUBUPOBAHHOCTH.

Knrwuesvie cnosa: BHYTPCHHSAA q)OpMa CJIOBA; UM CYIIECTBUTEIILHOC, 1E€PUBAT; MOTUBUPOBAHHOCTH; MYTAIITMOHHOC
CJ'IOBOO6paSOBaTeHBHOG 3HA4YCHHUC, MOI(I/I(I)I/IKaLII/IOHHOC CJ'IOBOO6paSOBaTeJ'ILHOC 3HA4YCHHUC,; TPAHCIO3UIIMOHHOC CJIOBO-
O6paSOBaTeJ'ILHOG 3HAYCHUC.

YHYTPAHASA ®OPMA IMTPOCTBIX CTPYKTYPHBIX
ADPBIBATAY — HA3OYHIKAY 3 PO3HBIMI
CAOBAYTBAPAABHBIMI 3HAYOHHAMI Y PYCKAM MOBE

I. I. KABAJIEBA"

" Benapycki 03spocaynvl yuisepcimam, np. Hezanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, benapyce

Pasrnsmaeniia 3anmekHACcIb MaMik aCHOYHBIMI TBHITaMi CIIOBAYTBAPANBHBIX 3HAYIHHAY (MyTaIBIHBIM, MambiQi-
KalbIi{HBIM, TPaHCHA31UBIHHBIM) 1 XapakTapaMm yHyTpaHail ()OpMbI IPOCTBIX CTPYKTYPHBIX J9pbIBaTay — Ha30yHIKay py-
cKaif MOBBI. BblTyuaHbl aCOOHBISI IPYITbl HA30YHIKAY 3 MaAbI(iKaIBIHBIM 1 TPaHCHA3IIBIMHBIM CJIOBAYTBAPaIbHBIM 3Ha-
YSHHEM, YHyTpaHail ¢opMmail SKiX He 3°sYJIAIOIa iX MaThIBaBAJIbHBIA CIOBBI. YIakjajHsAeNIa MelTaHHe a0 iCHaBaHHI
KapaJIsIbli TTAMIDK TaKiMi XapaKTapbICThIKaMi BBITBOPHAra CJIOBA, SIK MaThIBABaHACIIb I HASYHACIh YHYTpaHail (OPMBI.
Brr3nauana HeikcaBaHas Mma3inbist YHyTpaHait (JOpMBI ¥ clI0BayTBapaIbHBIM THA3A3E. AJI3HAa49aHa, IIITO iCHYIOIb BBITTA K]
CymnaJi3eHHs YHYTpaHbIX (POPM CIIOY y A3phIBaTay, 3BI3aHBIX aJIHOCIHAMI MACIs0yHai MaThIBaBaHACLI.

Kniouaswia cnogui: ynyTtpasas popMa cl10Ba; Ha30YHIK; J19PbIBAT; MaThIBABAHACLb; MyTallbliiHAe CIOBayTBapaIbHAE
3HaUYHHE; MaAbI(iKalblifHae cIoBayTBapalbHae 3HAUDHHE; TPAHCIIA3ilbIifHae CIOBayTBapalbHAC 3HAUYDHHE.
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INNER FORM OF NOUN MORPHOLOGICAL
DERIVATIVES WITH DIFFERENT DERIVATIONAL
MEANINGS IN RUSSIAN LANGUAGE

A. I. KOVALEVA®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The article is devoted to the problem of relation between types of derivational meaning (mutation, modification,
transposition) of Russian derivated nouns and inner form dimension. The groups of nouns with modification and trans-
position derivational meaning the inner form of which are not words motivating them are distinguished. The article clar-
ifies the question of correlation between motivation and inner form of derivatives. It demonstrates that the inner form of
derivatives following each other in derivational string could be the same. Non-fixed position of inner form of a word in
derivational family is emphasized.

Keywords: inner form of a word; noun; derivative; motivation; mutation derivational meaning; modification deriva-
tional meaning; transpositional.

Buyrpennsis popma ciosa (nanee — BD ciioBa) mpencraisier WHTEpEC VIS Pa3IMYHBIX OTPACICH SI3bI-
KO3HAHUS, B CBSI3U C YeM B COBPEMEHHOU JIMHI'BUCTUKE HE CYILIECTBYET €IUMHOTO IMOAXOMAa K OIMpeleICHUIO
nmaHHoro ¢eHomeHa. [Ipu paccmorpennu BD croBa ¢ mo3uiuii CHHXPOHHOW JIEPUBATOJIOTUN YacTO CTaBST
3HAK PAaBEHCTBA MEXJy MOTHBHUPOBAHHOCTBIO CJIOBA M HajinyueMm y Hero BD, uemMy HeMano crocoOCTBYIOT
nedunuimu BO, npefcTaBieHHbIE B JIMHTBUCTUYCCKUX CIIOBApsX («CEMaHTHUYECKas WU CTPYKTypHasi CO-
OTHECEHHOCTb COCTABJISIOIIMX CIIOBO MOopdeM ¢ apyrumMu Mopdemamu aaHHOrO sizbikay [1, c¢. 72; 2, c. 85],
«MOTHBHPOBKA JICKCUYESCKOTO 3HAUEHUS CJIOBA €r0 CJIOBOOOPA30BaTEIbHOW U CEMAaHTHUYECKOW CTPYKTYPOID»
[3, c. 61]), a Takxke oueBUHAS CBs3b BD ¢ iepuBaIMOHHBIMU IPOIIECCAMHU.

OroxnectBienne B ciioBa 1 MOTMBHPOBAHHOCTH TPEBpAIaeT WX B TEPMHHOJIOTUYECCKUE ITyOJICTHI.
JIMHTBUCTBI IPEAJIATAI0T PA3JIMYHBIC ITyTH MPEOIOJICHHs Takoro pona ayonernoctu. H. B. TlomoBuy, Ha3biBas
B® uacTHBIM Cily4aeM MOTHBHPOBAHHOCTH, OoTMe4aeT, yTo BD — He 1r00ass MOTHBHUPOBAHHOCTH, & «JIHUIIb
o0Opa3Hasi OCHOBa 3HAUCHUS, TO €CTh JIOCTATOYHO KOHKPETHBIA 00pa3, NMpeACTaBICHHEe, C KOTOPHIM acCOIIU-
HPYETCsl COOTBETCTBYIOIIEE CJIOBO M KOTOPOE CBSI3BIBACTCS C MPU3HAKOM TIpeMeTa, Haubosee pesibeHO BOC-
MPUHUMABIIUMCSL B MOMEHT HauMeHoBaHus» [4, c. 83]. Ilo muenuto O. II. EpmakoBoit u E. A. 3emckoii, mo-
HATHE «KMOTUBHUPOBAHHOCTDY COACPKUT yKa3aHUE HAa MIPUHAMJICKHOCTD CI0BA K TOM UM MHOM YaCTH PeUr WIn
CEMaHTHYECKOHW I'pyIIe u padOTaeT Ha CIIOBOOOPA30BATEIBHYIO XapaKTEPUCTUKY CIIOBA, B TO BpeMsi kak BD
BCKPBIBAaCT MPUPOy HAMMEHOBAHUS M pa0OTacT HA OHOMACHOJIOTHYECKHIA actieKT ciosa [5, ¢. 518]. Kak ot-
meuaeT E. C. CHuTko [6, c. 40], oqHOM 13 BaxkHeHINX Xapakrepuctuk BO apnseTcs ee anmnepuenTUBHas MpH-
pona, Tak kKak uMeHHO B® nmpon3BOAHBIX CIOB CTAHOBUTCS CPEACTBOM ITOHUMAHHUSI TOBOPSIILIETO CIYIIAIOIINM,
MO3BOJISISL COOTHECTH HOBYIO HOMUHALIUIO C IPYTUMHU, YK€ UMEIONIUMUCS B CO3HAHUU MHJIUBUJIA, YCTAHOBUB
CMBICJIOBYIO CBsI3b Mexay HUMU. BD croBa oOnagaer, B omiM4ue OT OOJIBIIMHCTBA JTMHIBUCTHUECKUX TTOHS-
TUU (B TOM YHUCJIE U MOTUBHUPOBAHHOCTH), TICUXOJIOTUUYECKON PEaIbHOCTBIO AJI1 HOCUTENEH si3bIka [7, c. 58]
U JIaeT KJII0Y K TOHMMAHHUIO OHOTO O0BEKTa JCHCTBUTEIBHOCTH Yepe3 APYrou, 3aKirodas B ce0e MpU3HaK,
MOJIOKCHHBIN B OCHOBY HOMUHAUUU. B cBsi3u ¢ 3TUM MBI paccMmarpuBaecM BO kak HanMeHOBaHUE A, UMEIoIIee
(hopMasbHOE BBIpaXXEHUE B CTPYKTYPE CJIOBA B, IPU 3TOM CBSI3b MEX/1y 00BCKTaMHU/SIBICHUSIMHU, UMEHYEMbIMHU
CJIOBOM A U CIIOBOM B, JISKUT B OCHOBE HAMMEHOBAHUSI B U 0CO3HAETCSI HOCUTEIISIMU SI3bIKA HA COBPEMEHHOM
JTare ero pa3BUTHSL.

IIpu mombITKe pa3rpaHUYEHHs] TAKUX CBOMCTB MPOU3BOJHOTO CIIOBA, Kak Hanmnuue BD u MoTUBHpOBaH-
HOCTb, BO3HHKAET BOIPOC O TOM, KAKO UMEHHO KOMIIOHEHT CJIIOBOOOPA30BATEIILHOTO THE3/1a CIISIyeT CUUTATh
B® cnoga. [lockonbky BD cnoBa — TOT 35IeMEHT CII0BOOOPA30BaTEILHOTO T'HE3/1a, KOTOPBIM HCIOIb3yeTCs
JUTSE OOBSICHCHHUSI HAMMEHOBAHUSI, a CJIE/I0OBATEIIBHO, B 00513aTEIIBHOM IMOPSJIKE B CIIOBOOOPA30BATEIIBHOM 1IeTIH
MPEALIEeCTBYET cloBY, BD KOTOpOro BhIABIAETCS, HA Poib BD MoryT npeTeHaoBaTh:

1) BepumHa c10BOOOPA30BaTEILHOTO THE3/IA;

2) HEMOCPEACTBEHHO MOTUBUPYIOLIEE CIIOBO;

3) MHO¥ WiieH CIIOBOOOPA30BATEIIBHON IEMH, HE SIBIISIONIUICS HU BEPIIUHON HE3/1a, HU MOTHBHPYOIUM
IU1s1 cltoBa, BD KOTOpOTo BBHIABIIAETCS.

Jliig orpeniesieHus: TOro, Kakod M3 WISHOB CJIOBOOOpA30BATEIBHOM Iienu cieayeT cuntath BD cioBa, He-
00XOZIMMO BBISIBUTB, BCE JIU MOTUBUPOBAHHBIC clioBa oOnanaroT BD, a eciiu HeT, TO Kakue U3 HUX.

[Tom MOTMBHUPOBAHHBIM CJIOBOM ITOHMMAIOT TaKOE, 3HAYCHUE M 3ByYaHUE KOTOPOTO OOYCIIOBJICHO JPYTUM
OJTHOKOPEHHBIM cJIOBOM [8, ¢. 131]. DTO 3HAYUT, YTO MOTHUBUPYIOIIEE CIOBO BKIIOUAETCS B MOTUBUPOBAHHOE
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MaTepHaIbHO U CEMAHTUYECKH M 0053aTeNIbHO MPEIIeCTBYeT MOCIeIHEMY B CIIOBOOOpa30BaTeIbHOM IETH,
YTO HAITOMUHAET OTHOIIIEHUSI MexXay BD cioBa u mponsBoaHbIM ciioBoM. OnHako aist BO ciosa, momumo ce-
MaHTHUYECKOW U CTPYKTYPHOM CBSI3H CO CIIOBOM, 10 OTHOIIEHUIO K KOTOPOMY OHa BBISIBIISIETCS, OOTUTaTOPHBIM
TIPU3HAKOM CJIETYET CIUTATh €€ OOBSICHUTEIBHYIO CHITY, PEACTABIISIONIYIO CO00M TO cBOiicTBO B®D, KOoTOpOE
no3BossieT nudQepeHInpoBars ee 1 MOTHBHpYIolee cioBo. Bokpyr BD cioBa Bcerga BO3MOKHO MOCTPO-
UTh HOMUHATHUBHOE CYXKJICHUE — TAKYI0 «(OPMYIIUPOBKY... B KOTOPOH YTBEPKAAETCS WIIM OTPUIIACTCS YTO-TO
B OTHOILIECHUU MPEIMETA, & TAKXKE YKA3bIBACTCSA, TOUEMY IIPEAMET Tak Ha3Bau» [9, c. 32]. B To xe Bpems, no-
CKOJIBKY OOTaTCTBO PYCCKHX CJIOBOOOPA30BaTENbHBIX MOJIETIEH TO3BOJISIET MMEHOBATh OJIMH U TOT K€ JIEHOTaT
TIPH TIOMOIIY PA3JIMYHBIX CIEAYIONIMX APYT 32 APYTOM B JIEPUBALMOHHON IEMH CIIOB, KOTOPHIE MOTHBHPYIOT
JpyYT IpyTa ¢ TOYKH 3PEHUS CIIOBOOOPA30BAHUS, ITPH MOIBITKE OOBSICHEHHSI TAKOTO POa HAMMEHOBAaHHUN APYT
Yyepes Apyra MPOVCXOIUT HE TOIKOBAHHE SIBICHUS depe3 Pyroe sBJIeHHe, a JUIb 00bscCHeHne (popMaIbHON
CBSI3H CJIOBa €O cIIOBOM. B crity Toro uto B® siBisiercs CBS3yIOIIMM 3BE€HOM HE TOJIBKO MEXIY CIOBaMH, HO
U MEKTY OOBEKTaMHU/SBICHUSIMU JCHCTBUTENBHOCTH, BD ciioBa MOXET SIBISAITHCS HE JII000E MOTHBHpYIOIIEE,
a JIMIIb TaKoe, KOTOPOE Ha3bIBAET MTPEIMET/00BEKT, OTIMYHBIN OT TOTO MpeaMeTa/o0bexTa, BDO HaumMeHOBaHUS
KOTOPOTO BBISIBIISIETCSI.

Hus nuddepennmponanns BO cioBa 1 MOTHBHPYIOIIETO CIIOBa HEOOXOAMMO MPOAHAIH3UPOBATH CEMaH-
TUKY MOTHBHPOBAaHHBIX CJIOB, KOTOpas B Haubosee o0leM BUAE MpEICTaBlIeHa JCICHUEM UX CII0BOOOpa3o-
BaTeJIbHBIX 3HAYCHUI Ha MYTAIlHOHHOE, MOAM(DUKAIIMOHHOE M TPaHCIO3UIMOHHOE. [TocKonbKy ciioBooOpa-
30BaTeIbHOE 3HAYEHHE CIIOCOOHO «KIACCU(UITUPOBATh OTPAKAEMYIO B HEM JICHCTBUTEIHHOCTH, CO3/aBaTh
CTEPEOTHUIIBI CEMAaHTUYECKUX KJIACCHU(DHUKAIIMMA, a TaKKe XPaHUTh B ceOe MHpOpMaIHIo, 3apUKCUPOBAHHYIO
BHYTpeHHeH (hopMoii MOTHBUPYIOIIETO, COeTUHsS B ceOe HOBBIM OmBIT co cTtapbim» [10, c. 118], HekoTopsIe
JIMHTBUCTHI YKa3bIBAIOT Ha BOZMOKHYIO 3aBUCHMOCTD MEXK]y XapakTepoM U Hanuuuem B® cinoBa u Tem cioBo-
00pa3oBaTebHBIM 3HAYEHUEM, HOCUTEIIEM KOTOPOTO SIBIISIETCS MOTUBHPOBAHHOE CJI0BO [5]. OmHAKO, TOCKOIh-
Ky JaHHBI BONPOC B JIMHTBUCTUYECKOM JTUTEPAType HE pacCMaTpUBAETCS OAPOOHO, LIENbI0 JAHHOW CTaThu
SIBIISICTCSI BBISIBJICHUE KOPPEJSIIIMU MEXTy xapakrepoM B®d nepuBarta u ero cioBooOpa3oBaresbHBIM 3HAYC-
HUEM. B cBS3M ¢ 3THM OCTaHOBMMCS Ha PACCMOTPEHUH THUIIOB CIIOBOOOPA30BaTENbHBIX 3HAYCHHI TTOJpOOHEE.

OnuH 13 THIIOB CIOBOOOPa30BATEILHBIX 3HAYCHNH, Pealli3yeMblil B IPOCTHIX JepUBATAX, — MyTALIHOHHOE
3HayeHHe. MyTalioHHas JeprBaIlisl OXBAaTHIBAET COOTHOIICHHUS, TPH KOTOPBIX MOTHBHPOBAHHOE CIIOBO OT-
JMYAeTCs OT MOTHBUPYIOILETO TeM, YTO 0003HAYaeT COBEPILIEHHO MHON ()EHOMEH BHEIIHEH AeHCTBUTEIbHO-
cru [11, c. 363], u He cBsI3aHa ¢ 00s3aTEIBHON NMEPEMEHOI/COXpaHEHUEM YacTH PEYH Y MOTHBHPOBAHHOTO T10
cpaBHeHUIO ¢ MoTuBUpytommM [12, c. 149]. Kak ormeuaer H. JI. ['oneB, «MyTallMOHHBIA THI MPEIIOIAracT,
YTO €r0 pealln3alys co3aeT KaYeCTBEHHO HOBOE JIBKCHYECKOE MTOHSTHE KaK BEIECTBEHHOE AP0 3HAYCHHUS 110
CPaBHEHUIO C JIEKCUYECKUM TTOHSITHEM, BBIPAKaeMBbIM MOTHBUPYIOIIMM CIIOBOM. [locnenHee BXOAUT B TIepBOe
B Ka4eCTBE YaCTHOTO BUIOBOIO mpu3Haka» [13, c. 19].

CrnenoBarenbHO, eciin BD ecTs, 110 BeIpakeHnio A. A. [loteOnu, «obpas oOpazay, nacitHas 0CHOBa HAMMe-
HOBaHUsI, MOTy4YMBIIas GOpMaIbHOE BEIPAKEHHUE B CTPYKTYpE MOTHBHPOBAHHOTO CJIOBA M OTpPa3UBILAS CBSI3b
MEX]y Pa3INYHBIMU SIBJICHUSIMH JIEHCTBUTEILHOCTH, OJTHO M3 KOTOPHIX MOYKHO OOBSICHHTH Yepe3 Jpyroe, TO
OTHOIIIEHUS MEX/y JIEPUBATOM C MYTaIlHOHHBIM CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIM 3HAYCHUEM U €0 MOTHBHPYIOIUM
JIOJDKHBI OBITH IPHHSTHI 32 STAJIOH OTHOLICHUI MeX Iy ciioBoM U ero BD. B mapax 6ersx (‘Buz 3aiina, uMero-
IIETO 3UMOI MeX Oelroit okpacku (B ommune oT pycaka)’ [14] — benvitl, Hocurku — Hocums, boeau — bozamwiii
KOPEHHOM CIIBUT B CEMaHTHUKE AEPHBATa, KOTOPBIH HE MOXKET Ha3bIBAaTh TO )K€ SBJICHUE, YTO U €r0 MOTHBHUPYIO-
IIee CJI0BO, MI03BOJIIET OOBSCHIUTH MOTUBHPOBAHHOE CIIOBO Y€PE3 MOTUBHPYIOIIEE MOCPEACTBOM CBSA3U MEKIY
WX JIEHOTaTaMH, CJIeJI0BAaTeIbHO, MOTHBHPYIOIIEE BHICTYIIAET HE ITPOCTO B KAYECTBE CTPYKTYPHOU OTIOPHI HO-
BOTO HAaMMEHOBAHMS, HO U KakK ee uieliHas ocHOBa. TakuM 00pa3oM, y JIEpUBaTOB — HMEH CYIIECTBUTEIBHBIX
C MyTaIMOHHBIM CJIOBOOOPa30BaTeILHBIM 3HaYCHHEM HaOmronaeTcs copnagenne Bd u MoTuBHupyromero B oi-
HOM CJIOBE.

CrnoBa ¢ MOIM(UKANMOHHBIM CIIOBOOOPA30BaTEIHHBIM 3HAUEHUEM, TOMUMO 3HAYEHHSI MOTHBUPYIOIIETO,
BKITIOYAIOT B CBOIO CEMAHTHUKY JOMOJHUTEIbHBIA MOIU(UIHUPYIOMNHI IPU3HAK: HHBIMU CJIOBAMH, B UX CEMaH-
THKE MIPUCYTCTBYET HEKOTOPHII KOMIIOHEHT, KOTOPOTO HET B 3HAUCHUHU TPOU3BOJIAINETO. [IpH 9TOM MOTHBHPO-
BaHHOE U MOTHBHPYIOIIIEE CJIOBA MPUHAJICKAT K OJHOU YacTH peud |8, c. 265].

K MoaudukanmoHHBIM cI0BOOOpa30BaTeIbHBIM 3HaUEHHUSM CYIIECTBUTEIBHBIX B PYCCKOM SI3bIKE OTHOCST
cnemyromtue [8, ¢. 262-264; 12, c. 160]:

1) cyObeKTUBHO-OLIEHOYHOE:!

* YMEHBIIUTENBFHOCTH (UUYMOK);

* YMEHBITUTEIEHOCTH/IKCIIPECCUBHOCTH (Opamuuika, MacKko);

* TACKATCIBHOCTH (CHIHYIIS, peueHbKa);

* YBEIMYUTENHHOCTH (PblOUHA, NbLIUWA);
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2) cTunmucTHIecKor Momudukanum (6anoioed, MOpo3saKa);

3) monoGust (OvimKa, Koxcypa);

4) MOJYNHEHHOCTH — C YACTHBIMU 3HAYEHISIMHE «TIO/Ipa3/ieJIieHne, COCTaBHAS YacTh TOTO, YTO Ha3BaHO MO-
TUBUPYIOLIUM CIIOBOM»; <«JTUIIO0, IIOMYMHEHHOE TOMY, KOTOpPO€ Ha3BaHO MOTHBUPYIOLIUM CIIOBOM» (nodepynna,
noomacmepuwe);

5) «cToALMI HaJ TeM, YTO Ha3BAaHO MOTHUBHUPYIOIIUM CIIOBOM, JIUIIO, CTApIIee MO0 YHHY, JOJDKHOCTH 10
CPaBHEHUIO C JIUI[OM, Ha3BAaHHBIM MOTHBHUPYIOIIAM CIIOBOM» (HAOCEeMeUCme0, apXuenuckon);

6) «BTOpOH IO YKHY, MO IOHKHOCTH TIOCTE JINIA, HA3BAHHOTO MOTHBHUPYIOIIUM CIOBOMY» (npopexkmop,
suye-npe3udeHm);

7) AONOTHUTEIHHOCTH, TOOOYHOCTH, BTOPHYHOCTH TOTO, YTO HA3BAHO MOTHBHUPYIOIINM CIIOBOM (MPU3BYK,
0mM20/10CoK);

8) OTCYTCTBUSI, TPOTHUBOIIOIIOKHOCTH TOMY, YTO Ha3BaHO MOTHBHPYIOIUM CJIOBOM (Henpagda, becnopsi-
00K);

9) mpOTHBOHAIIPABICHHOCTH (aHmMuauucm, KOoHmppaseeoxa),

10) moBTOpHOCTHU (Pempancaayus, nepeciedcmaue);

11) mpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHEIE (8320pOOK, 3amaxm);

12) mepBOHa4YaIBLHOCTH, IPEBHOCTH (1pasA3bIK, NPOMO36€304);

13) cobuparenbHOCTH (MOWKaApQ);

14) equanaHOCTH (epadura, mapmenaoxa);

15) sxkeHcKoCcTH (MmKauuxa, 1ooumuya);

16) «camerr )KUBOTHOTO» (Ko3ei);

17) HeB3pocaoCcTH (3meerbiit, NOBAPEHOK).

Kak BUIHO M3 KOHKPETH3MPOBAHHOTO CHHCKa MOAW(UKAIIMOHHBIX 3HAYCHUH, CBOWCTBEHHBIX CYIIECTBHU-
TEBHBIM PYCCKOTO S3bIKa, MOU(UKAIIUN CBOMCTBEH MIMPOKUH TMATa30H 3HAYSHHIA, YTO OIPE/IeNIIeT HEOIHO-
POAHOCTB JAEPUBATOB C TOUKH 3PEHUS TOTO, SIBIISIFOTCS JIA CIIOBA, X MOTUBUpYoIHe, nx B.

W3 TonkoBaHMs OCHOBHOW MAacchl JJEpUBATOB C MOAM(HUKAIMOHHBIMU CIOBOOOPa30BaTEIIbHBIMU 3HAYCHHU-
SMA SICHO, 9TO MOAM(DHKATEI 1 MOTHBHPYIOIIEE WX CIIOBA HA3bIBAIOT Pa3HbIE OOBEKTHI JNEHCTBUTEIHLHOCTH:
noomacmepve — ‘NOAPYUHBIA MacTepa-peMecICHHUKA, BHITOIHSIIONINNA HECTIOKHYIO PaboTy’ — 3TO HE TO Ke
camoe, 4To macmep — ‘KBaTU(UITNPOBAHHBIN PAOOTHHK, 3aHUMAIOIITUIICS KAKUM-JI. PEMECIIOM 5 IpOmo36e30d
36e3001l HE SIBIISIETCS, a MPEJCTaBIsieT cO00N ‘HeOeCHOE TeNo, U3 KOTOPOro 00pasyeTcs 3Be3/a’; Kojcypa 1o-
JI00Ha Kooice, OJHAKO TO ‘BHEIIHSASA 000JI0UKA IJI0AA, CEMEHH , @ He ‘Hapy>KHBIH IIOKPOB TeJla YeJIOBeKa, KU-
BOTHBIX [14]. Ilpn 3TOM B OTBeTe Ha BOMPOC, MMOUEMy JaHHBIN KOHKPETHBIN MOAN(UKAT Ha3bIBAETCS UMEHHO
TaK, GUrypupyeT ero MOTUBHUpYIOLIEe, CIIEA0BATEILHO, MOXKHO YTBEP)KIaTh, 4TO y Oomblueil yactTn Moaudu-
katoB ux B sBIigeTCsI MOTUBUPYIOILEE UX CIIOBO.

Cpenn MonuduKaToB 0co00€ MOJIOKEHHE 3aHUMAIOT CJIOBA CO 3HAYEHHEM CTHJIMCTHYecKod Moaudu-
KallUi ¥ Cy0ObeKTHBHO-OIIEHOYHBIM 3HAYEHUEM, ¥ KOTOPHIX CTHIIMCTHYECKAs W IKCIIPECCUBHAS (PYHKIIUU
CIIOBOOOpAa30BaHMs 3aTMEBAIOT COOCTBEHHO HOMUWHATHBHYIO. [lockonbKy, kak mumeT E. A. 3eMckasi, HCTIONb-
3ysl B peUM TaKue MOIU(HKATHL, «...UEJOBEK IIPEXK/IE BCETO BHIPAKAET CBOE OTHOLICHUE UM OLIEHKY. FIMEeHHO
9Ta 3ajlada y HeTo Ha IMEePBOM IUTaHEe MIPH CO3/TaHWU MIPOU3BOTHOTO CIIOBA, a HE (PAKT HANMEHOBAHUS; «TOBO-
psAuIMiA, He keJasi ObITh “JIMHIBUCTHYSCKUM 3aHYIOH”, MyCKAaeT B XOJ CTHIMCTHYECCKH MapKUPYHOIIUN Cyd-
¢ukc...» [15, c. 10], oTi nepuBaThl IpeTHA3HAYEHBI HE JTsI HAMMEHOBAHUS, a JIUIsl TIEPEMMEHOBAHUS 00bEKTOB
JEHCTBUTEIBHOCTH B COOTBETCTBHH C HAMEPEHUSIMH TOBOPSIIETO U HA3bIBAIOT OJIUH U TOT XKE TPEIMET WU
SIBJICHUE B Pa3HbIX CUTYalUsIX: OAHOI02a — TAKOW OAHINT, K KOTOPOMY TOBOPSIINI OTHOCUTCS UCKITIOUUTEIHLHO
HETaTUBHO; KOMHAMKA — 3TO TOKE KOMHATa, pa3Mep KOTOPOH Ka)KeTCs TOBOPSIIEMYy HelnocTarouyHbIM. Heko-
TOPBIE CJIOBA TUIA MACKO, MOPO35KA BOOOIIE HE MOMYYaroT TOJIKOBAHHS B CIIOBAPSIX BBUY UX JACHOTATHBHOTO
TOX/I€CTBa COOCTBEHHBIM MOTHBUPYIOIINM U TIPO3PAYHOCTH CeMaHTHKH (hopMaHTOB. TakuM 00pazom, MOXKHO
TOBOPHTH O TOM, YTO KaK CyOBEKTHBHO-OIICHOYHBIC CI0BA M CTUIMCTHUECKUE MOAN(UKATHI, TaK U CIIOBA, X
MOTHBHUPYIOIIHE, Ha3bIBAIOT PEANH OTHOTO KJIACCa, TOJIBKO MEPBBIE YTOUHSIOT CUTYAIUIO IPUMEHEHUS CIIOBA,
BBIpakasi OTHOIIEHNE K TpeAMeTy Wi 0003Hayas CTUIMCTUYECKYIO CUTYallMIo PUMEHEHHsI CJI0Ba, a BTO-
pBle Ha3bIBAIOT OOBEKTHI ACHCTBUTEIBHOCTH 0€3 MOI00HOro poja yTouHeHHH. J{MCKyCCHOHHOCTH BOIMpOca
00 OTHECEHHOCTH CyOBEKTHBHO-OIIEHOUYHBIX MPOU3BOAHBIX K (opMaM COOCTBCHHBIX TTPOU3BOISIINX HITH JKE
K OTICIBbHBIM CJIOBaM, OCO3HAHHE MX MPOMEKYTOYHOTO IOJIOKEHHUSI MEXIy POPMO- U CIIOBOOOPA30BAHUEM
[16, c. 101-102] moguepKUBaeT UX TECHEHIITYI0 CEMAaHTHUECKYIO CBSA3h C COOCTBEHHBIMU MOTHBHPYIOIUMH.
3TO MO3BONSET YTBEPKAATh, YTO ACHOTATUBHBIA KOMIIOHEHT JIEKCHYECKOTO 3HAYCHHS CJIOB, MOTHBHPYIOIINX
TAKOro poja MOAU(HKATHI, COBNAAAET C IEHOTATUBHBIM KOMIIOHEHTOM JIEKCHYECKOTO 3HAYECHUS MOCICIHUX,
U TIOTOMY JIaHHBIE MOTHBHPYIOIIIHNE HE MOTYT OBITh paciieHeHbl kKak BD coOCTBEHHBIX AePHBATOB.

Tpancno3unoHHoe cJ10B000pa3oBaTeIbHOE 3HAYEHHE, B OTIINYME OT MyTAallMOHHOTO, OCHOBAHO HE Ha
M3MEHEHUHN CEMaHTHKH MOTHBHPYIOIIETO CJIOBA, & HA M3MEHEHWH YaCTEPEeYHON MPUHAICKHOCTH JAepUBara
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C COXpaHEHNEM CeMaHTHKHU HcxonHoro cioBa. [1o 3ameqannto U. C. YinyxaHoBa, «4I€HBI TPAHCIIO3UITHOHHBIX
nap J0JDKHBI 03HAYaTh «OIHO M TO JKe», ONHY U Ty e peauio (IeicTBUe WK IPU3HAK), TI0-Pa3HOMY B SI3bIKE
TpaMMaTHYECKH HHTEPIPETHPOBAHHYIO (TIpeacTaBieHHyo)» [12, c. 150].

B coBpeMeHHOM SI3BbIKO3HAHMU CYIIECTBYIOT pa3Hble MOAXOB! K omnpeaeneHuto Tpancnozunuu. E. C. Ky-
OpsIKOBa TIOHWMAET TPAHCITO3UIMIO OYEHBb IIUPOKO: KaKk 00pa30BaHUE CJIOB OHON YacTH pedr Ha 0ase CIIoB
JPyTOH YacTH pedyr BHE 3aBUCHUMOCTH OT 00beMa CEeMaHTHUYECKOTO MpHupalieHus aepusara [15, c. 341-342].
[Ipu TakoM ToAXO/IE€ B 00NIACTH TPAHCIIO3UITMOHHBIX TIPOU3BOHBIX CIIETyeT BKIIOUUTh BCE CITydan MeXJyacTe-
pEeUHOI MyTal B TPAJAUIIMOHHOM CMBICIIE (CJIOBA BPOJIE pe3ak, yuumeiv), a B TPYIITy ¢ COOCTBEHHO MyTa-
LUOHHBIM CJIOBOOOPa30BaTeIbHBIM 3HAYEHUEM BOWIYT TOJIBKO BHYTPHUACTEPEUHBIC IEPUBATHI C OTIMYHON OT
TIPOU3BOIAIIETO CIIOBA SACPHON JIGKCHUSCKON CeMO: nepey — nepeunuya, negpmo — negpmsinux [18, c. 145].
[Tpu ananuze BO Oymem cienoBarh KiacCHYeCKOMY MOHMMAHMIO TPAHCIO3UIMH, MpeanoxkeHHoMy M. [lo-
KyJIWIOM M 3aKperuieHHoMYy B «I'pamMmatrke-80»: TPAaHCTIO3UTOM CUMTAETCS TaKOe MOTHBHPOBAHHOE CIIOBO,
KOTOPOC HAACIACTCA «IpaMMaTU4€CKUM 3HAQYCHUEM YaCTU PEYHU, OTIIMYHBIM OT I'paMMaTU4Y€CKOro 3Ha4YCHUSA
YacTH PEUH, MPUCYIET0 MOTUBUPYIOIIEMY CJIOBY. MOTHBHPOBaHHbIE CYIIECTBUTEIbHbIE, UMEIOIINE TPAHCIIO-
3WIMOHHOE CJI0BOOOPA30BaTENHFHOE 3HAYEHHE, COBIAIAI0T C MOTHBUPYIOIINM CIIOBOM BO BCEX KOMIIOHEHTaX
CBOET0 3HAYCHUS, KpOME OOLIETO rpaMMaTHYECKOTO 3HAYCHHSI YACTH PEUH: X00UMb — X00b0d, KPACHbBIU — Kpac-
nomay [8, c. 265]. Cy>)keHHO€ NOHMMAaHHE TPAHCIO3ULMHU BIOJHE ONpaBAaHo npu aHanuze BD, nmockonabky
B® obmnanaror Bce CylecTBUTENbHBIE C MYTAIIHOHHBIM CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIM 3HAUCHHEM B TPAAUIIUOHHOM
MMOHMMaHWU. Pacimpenne e TpaHuIl TPAHCIIO3HUIIUK YCIOKHSET pelleHre u 0e3 TOro CIOKHOTO BOIpoca
0 Hasmyuu B® y TpaHCIIO3UTOB.

Cama npupo/ia TpaHCIIO3UIMH B KIIACCHYECKOM €€ TOHMMaHHH, OCHOBAaHHOM Ha TyOIMPOBaHUH CEMaHTHKH
MOTHBHPHUPYIOIIETO B MOTHBHPOBAHHOM, HE TIPENITONIaraeT COBIAJACHUS MOTHUBHpYIomero 1 Bd mMoruBupo-
BaHHOTO B OJTHOM cJioBe, eciu Beien 3a M. C. YiyXxaHOBBIM IojlaraTh, 4To TPAHCIO3UT O3HAYAET TO K€, YTO
Y ero MOTHUBHUPYIOIIEE CIOBO, HO B JIPYTOM I'paMMarndeckoM odopmiieHuu. JleficTBUTENbHO, B Tapax Kune-
HUe — KUNemb, HCYHCHCAHUE — HCYHCHCAMb TIATOIBI He ABISIOTCS BD cymiecTBUTENbHBIX, TOCKOIBKY M MO-
TUBHUPYIOLIEE, U MOTUBUPOBAHHOE HA3bIBAIOT OHO M TO )K€ ACUCTBHE, TOIBKO B APYIroi «MOp(OIOornueckoi
onmexae» [16, c. 147]. OgHako IMeHa CyIIECTBUTEILHBIC — TPAHCIIO3UTHI HEOTHOPOIHEI. B rpaHuIiax TpaHcIio-
3ULIUOHHBIX CII0BOOOpazoBaTenbHbIX THIIOB U. C. YiIyXxaHOB BBIJCISET TPAHCIIO3UTHI C KOHKPETH3UPYIOMINMHU
3HaYEHUAMU Bpoze: 1) ‘00psan’ (kpecmunsi); 2) ‘0one3ns’ (vaxomka); 3) ‘IBICHUE PUPOABI (1usens). Takum
00pazoM, mporecc 00pazoBaHUs CIOB C TPAHCIIO3UIIMOHHBIM CIIOBOOOPAa30BaTeIbHBIM 3HAYCHUEM He 00s13a-
TEJIHHO CBOAMTCS TOJIBKO K TPHOOPETEHUIO YaCTePEYHON CeMO MOTHBHPYIOIIETO CIIOBA SEPHOTO CTaryca
B 3HaYEHUH MOTHBHPOBAHHOTO CJIOBA C COXPAHEHHEM Y MOCIEIHEro oOIeld CEMAaHTUKH MOTHBHPYIOIIETO.
VY CcylecTBUTENBHBIX — TPAHCIIO3UTOB C KOHKPETH3UPYIOLIMM 3HAYCHUEM MTO3UILHUIO SAEPHOIN CeMbl 3aHUMAaET
He ‘meiicTBHe’ MW ‘TIpU3HAK’, a ‘00psan’, ‘00me3Hs’, ‘SBIICHUE TPUPOABI . ECIN «IUCTHI» TPAHCIIO3UT 1O-
MUHaHUe TOIKYETCS B CIOBapsAX Kak ‘IeHCTBHE MO Iaroixy NOMHUHATH (T. €. ‘BCIIOMUHATH 00 yMepIIeM, uTs
€ro MaMsTh ), TO OTHOKOPEHHOU €My TPAHCIIO3UT ¢ KOHKPETU3UPYIOIIUM 3HAYCHUEM NOMUHKU — ITO yiKe He
JIEHCTBUE T10 TTIATOITy nOMUHAMb, HO ‘00psSI0BOE YTOIICHUE B MaMATh ymepiero’ [14]. [lpamxu — 310 ‘getckas
Urpa, CoCTosIIasl B TOM, YTO OAWH (BOISILMI) UILET OCTAIBHBIX CIPSATABIIMXCS YYACTHUKOB UI'PbI’, & OTHIOAb
He 700011 ciy4ait npamanus. JlaHabIe IpUMEpPBI AEMOHCTPHUPYIOT, YTO UMEHA CYIIeCTBUTENHBIE — TPAHCIIO3H-
ThI C KOHKPETH3UPYIOIIMMH 3HAYCHUSIMUA HaXOAATCS Ha ITyTH K MYTaIlMOHHBIM CII0BOOOPA30BaTEIbHBIM THUIIAM.

[Ipu pemenuu Bompoca O TOM, O0JIamaeT JIU KOHKPETHBIN TpaHCro3uT BXD u kakoB ee XapakTep, ero oT-
HECEHHOCTh K TPYMIIE CIOB ¢ KOHKPETH3IUPYIOIIUM 3HAYCHUEM UTPAET OOJBIIYIO POJIb. « ITAJOHHBIE) TPaHC-
MTO3UTHI MPU3HAIOTCS HaMU clloBaMu, BD KOTOPBIX HE MOXKET SIBISATHCS CIIOBO, MX MOTHBUPYIOIIIEE, TOCKOIBKY
" aepuBar, 1 MOTUBUPYIOIIEEC CIIOBO O3HAYAOT OAHO M TO K€, IMTPOUCXOAUT TOJILKO «IICPCIMBAHUEC) JICKCUYC-
CKHUX MOHSATHH U3 OHOM yacTu peun B Apyryto [13, c. 19]. UTto kacaeTcs CylecTBUTEIbHBIX — TPAHCIO3UTOB
C KOHKPETH3UPYIOIINM 3HadeHneM, To ux BD crienyer mpusHaTh c0Ba, MX MOTHBUPYIOIIHE, TaK KaK JaHHBIE
ACPUBATHI 1 UX MOTHUBHUPYIOIHUEC UMCHYIOT pPa3JIMYHbIC SIBJICHUS HCﬁCTBHTeHLHOCTH, HECMOTpPA HAa ONPpHUYUCTIC-
HHUE TIepBbIX K 007acTH TpaHCMO3UIHMH. [I0CKOIBbKY KOHKPETH3UPYIOIee 3HaU€HUE TPAHCIIO3UTOB SIBIISAETCS
TAKOBBIM B CUJTY UAMOMATUIHOCTU CEMAHTUKU ACPUBATOB, HE MPEACTABIACTCA BO3MOXHBIM OIPEACINTD, CII0-
Ba KAKMX MMEHHO CJIIOBOOOPA30BATENIBFHBIX THIIOB XapaKTEPU3YIOTCSl KOHKPETH3UPYIOIIUM 3HaYE€HHEM, U BO-
IIPOC O TOM, 00Ia1aeT TN KOHKPETHBIA HEeSIepHBIA TpaHCTIO3uT BD, pemaeTcss MHANBUAYATHHO IS KAXKIOTO
JiepuBaTa Takoro poja.

AHanu3 0COOCHHOCTEH MYTallMOHHBIX, MOIU(UKAITMOHHBIX W TPAHCTIO3UIIMOHHBIX CIIOBOOOPa30BATENb-
HBIX THUIIOB IMO3BOJIWJI YCTAHOBUTL, YTO BD ACPUBATOB C MYTAIIMUOHHBIM 3HAQYCHUEM SABJIAIOTCA CJI0BA, UX MO-
TUBUpYIOHe. TPaHCTIO3UTHI 1 MOAU(UKATHI HE OTIIMYAIOTCS TTOJO0O0HON OXHOPOMHOCTHIO. MOTHBHPYIOIIHE
TPAHCIO3UTOB MOTYT SIBISIThCS MX BD TONBKO B TOM citydae, eclii NoCcIeJHHE 001a1af0T KOHKPETU3UPYIOIIUM
3HAUEHHEM, TIOCKOJIbKY TOJIBKO TOT/Ia IEPUBAT MMEHYET HHOE SIBIICHHE ICHCTBUTEIBHOCTH, YEM €0 MOTHBHPY-
touiee. B To e BpeMst 111 O0NbIIMHCTBA MOAM(DHUKATOB MOTUBUPYIOLIHE HX CJI0BA BBICTYNAIOT B ponu ux BO.
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HckiroueHne cocTaBIsIIOT JIHIIB CIIOBA ¢ CyObEKTHBHO-OIICHOYHBIM 3HAYCHUEM U 3HAYCHUEM CTHIIMCTHYECKON
MOJTU(UKAIIH,

[Mocne Toro kak Bd neprBaToB ¢ MyTallMOHHBIM CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIM 3HAYCHUEM U OTJCIBHBIX TPAHC-
MO3UTOB U MOIM(UKATOB ObUTa 0003HAUEHA KaK UX MOTHBHPYIOIIEE, OTKPBITHIM OCTAJICSI BOTIPOC O TOM, HMe-
10T 11 BD ocranbHble croBa ¢ MOAM(UKAMOHHBIM ¥ TPAHITO3UIIMOHHBIM 3HAYEHUEM H, €CJIM UMEIOT, KAKOB
ee xapakTtep. [lockonbKy JaHHBIE CIIOBA SIBIISIOTCS TPOM3BOIHBIMH, HEMTPaBOMEPHO ObLTO ObI uIaTh ux BO
TOJIBKO 110 MPUYUHE TOTO, YTO OHU MCIIONB3YIOTCS Ui 00O3HAUEHUS TeX K€ SABJICHHUM JeWCTBUTENBHOCTH,
4TO W CJIOBa, UX MoTHBHpYytomue. Ecnmn BO TpancmosuTa u Mopndukara He SBISICTCS CIOBO, UX HEMOCPE/I-
CTBEHHO MOTHBHpYyolIee, B Takoro nepuBara CTaHET TOT IEMEHT CI0BOOOPA30BaTEbHON LIETH, KOTOPBIH
MIPE/IIECTBYET UX MOTHBHPYIOIIEMY B CIIOBOOOpA30BATEIHHOM 1IENH U TP ATOM Ha3bIBAE€T HEKOTOPBIA OOBEKT
JEHCTBUTEIBHOCTH, OTIMYHBIN OT TOTO, YTO 0003HAYCH JAHHBIM MOAN(UKATOM/TPAHCIIO3UTOM. B pesynbrare
B® nepuBara MoXxeT okazaThCs Kak BepIMHA THE3/1a — HAlpUMep, Y CIIOBA waniyHuwKa (Uaiumes — WaiyH —
wianyHuwika), Tak 1 UHOM 3JIEMEHT CJIOBOOOpA30BaTENbHO 1IeTH, He COBIMAAAIONINN HU C MOTHBHPYIOIIUM
CJIOBOM, HH C BEpITUHON THEe3/1a (B CIIOBOOOPA30BATEILHON TIETH UMb — CAUMb — CAUBKU — causouku BD mo-
CJIEJTHETO MOXKHO CUHTATh CIIOBO ciums). To, uro BD onHuX 1epuBaTOB SBISIIOTCS CIIOBA, HETIOCPEICTBEHHO
WX MOTHBHUpYyIomue, a BO npyrux — nHble 3J1€MEHTHI CIOBOOOPa30BaTeIbHON 11enH, o3HadaeT, 4yto BD mpo-
M3BOJIHBIX CJIOB, CIENYIOMIMX APYT 3a APYTOM B CIIOBOOOpA30BaTENbHOM IIeTH, MOJKET coBMaaarh: B ciosa
CIUBKU SIBISIETCST €T0 HEMOCPEICTBEHHO MOTUBUPYIOIIEE UMb, KOTOpPOE BhICTynaeT U kak Bd momudukara
caugouxu. Ecm Monugukar co 3HaYeHUEM CTHIIMCTUYCCKOW MOTU(HKAIIUK / CyOhEKTHBHO-OIEHOUHBIM 3HA-
YEHHEM WJIM TPAHCIO3UT C HEKOHKPETHU3MPYIOUIUM 3HAuY€HHEM HaxXOIWTCS Ha MEepBOW CTYINEHU JepUBAIH,
B €T0 CJIOBOOOPA30BATELHOM 1IEMTH HEBO3MOYKHO HAWTH CIIOBO, KOTOPOE MOIJIO ObI 0OBSICHSITH HANMEHOBAaHHUE
JAHHOTO MoAM(UKATa/TPAHCTIO3UTA M TIPH STOM HAa3bIBAThH JPYToil 0OBEKT/SBICHHUE, CIEA0BATEILHO, OyneM
CUMTaTh, UTO TAKOH JAepuBar He UMeeT BD, kak U ero HENMPOU3BOAHOE MOTHUBUPYIOIIEE (M HeXHCHbILL, T Hedc-
Hocmb He o0nanaT BD).

TakuMm 00pa3om, MOYKHO TOBOPHTE O TOM, uTo B® ciioBa He 3akperuieHa 3a onpe/elIeHHbIM 3JIEMEHTOM CJI0-
B0OOOPa30BaTEIBHOTO I'HE3/Ia, €€ MECTO B HEM HE(PUKCHPOBAHHOE M 3aBHCUT OT XapaKTepa 3HaueHus clioBa, BO
KOTOPOTO MOJUIEKUT dKCIUTMKanun. BD cioBa MoXKeT oKka3aThbcs Kak BEpIIMHA THE3/a, TaK U MOTHBHpPYIOIIEe
CJIOBO MJTH JIEMEHT CJIIOBOOOPa30BaTeIbHOTO THE3/1a, HE COBMAAIONINI HU ¢ TeM, HU ¢ ApyruM. Kpome Toro,
CJIOBO, HECMOTPSI Ha CBOIO MPOU3BOAHOCTH, MOJKET OBITH JiHIIeHO BO.
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